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Quarta-feira, 9 de Margo de 2005
P6_TA(2005)0066

Sistema de preferéncias pautais generalizadas *

Resolugio legislativa do Parlamento Europeu sobre uma proposta de regulamento do Conselho
relativo a aplicacio de um sistema de preferéncias pautais generalizadas (COM(2004)0699 —
(COM(2005)0043 — C6-0001/2005 — 2004/0242(CNS))

(Processo de consulta)
O Parlamento Europeu,

— Tendo em conta a proposta da Comissio ao Conselho (COM(2004)0699) (') e a proposta alterada
(COM(2005)0043) (1,

— Tendo em conta a Comunicagdo da Comissdo ao Conselho, ao Parlamento Europeu e ao Comité Eco-
némico e Social Europeu intitulada «Paises em desenvolvimento, comércio internacional e desenvolvi-
mento sustentdvel: O papel do Sistema das Preferéncias Generalizadas (SPG) da Comunidade para o
decénio 2006/2015» (COM(2004)0461),

— Tendo em conta a sua Resolugdo de 14 de Outubro de 2004 (?) sobre a Comunica¢do da Comissdo
acima citada,

— Tendo em conta o artigo 1332 do Tratado CE, nos termos do qual foi consultado pelo Conselho
(C6-0001/2005),

— Tendo em conta o artigo 512 do seu Regimento,

— Tendo em conta o relatério da Comissdo do Comércio Internacional e o parecer da Comissdo do
Desenvolvimento (A6-0045/2005),

1. Aprova a proposta alterada da Comissdo com as alteragdes nela introduzidas;

2. Convida a Comissdo a alterar a sua proposta no mesmo sentido, nos termos do n2 2 do artigo 2502
do Tratado CE;

3. Solicita ao Conselho que o informe, se entender afastar-se do texto aprovado pelo Parlamento;
4. Solicita nova consulta, caso o Conselho tencione alterar substancialmente a proposta da Comissio;

5. Encarrega o seu Presidente de transmitir a posi¢do do Parlamento ao Conselho e a Comissio.

TEXTO ALTERACOES
DA COMISSAO DO PARLAMENTO

Alteragio 1
Considerando 1 a (novo)

(1a) Desde a sua criagio, o sistema de preferéncias pautais
generalizadas (SPG) tem sido um dos instrumentos-chave da
politica no dominio do comércio e do desenvolvimento para
auxiliar os paises em desenvolvimento a reduzir a pobreza,
ajudando-os a gerar receitas através do comércio internacional
e contribuindo para o seu desenvolvimento sustentdvel através
da promogdo do desenvolvimento industrial e da diversificacdo
das suas economias.

(") Ainda ndo publicada em ]O.
() «Textos Aprovados», P6_TA(2004)0024.
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Alteracio 2
Considerando 4

(4) O presente regulamento é o primeiro regulamento de apli-
cagdo dessas orientagdes. E aplicavel entre 1 de Abril de 2005 e
31 de Dezembro de 2008.

(4) O presente regulamento é o primeiro regulamento de apli-
cacdo dessas orientacdes. E aplicivel entre 1 de Abril de 2005 e
31 de Dezembro de 2008, apds publicacio no Jornal Oficial
da Unido Europeia.

Alteracio 3
Considerando 6 a (novo)

(6a) A fim de aumentar a taxa de utilizacdo do SPG e de
permitir que os paises em desenvolvimento tirem pleno partido
do comércio internacional e dos acordos preferenciais, a Unido
Europeia deverd esforcar-se por fornecer a esses paises, em
especial aos PMD, assisténcia técnica adequada.

Alteracio 4
Considerando 7

(7) O regime especial de incentivo ao desenvolvimento susten-
tdvel e & boa governanga baseia-se no conceito global de desen-
volvimento sustentavel reconhecido por instrumentos e conven-
¢Oes internacionais, como a Declaracdo das Nagdes Unidas de
1986 sobre o Direito ao Desenvolvimento, a Declaragio do
Rio de 1992 sobre o Ambiente e o Desenvolvimento, a Decla-
ragdo da OIT de 1988 sobre os Principios e Direitos Fundamen-
tais no Trabalho, a Declara¢io do Milénio das Nacdes Unidas de
2000 e a Declaragio de Joanesburgo de 2002 sobre o Desen-
volvimento Sustentdvel. Por conseguinte, os paises em desenvol-
vimento que, devido a sua reduzida diversificacdo e a sua insu-
ficiente integragdo no sistema do comércio internacional, se
encontrem em posicdo vulnerdvel e assumam simultaneamente
encargos e responsabilidades especiais decorrentes da ratificagdo
e aplicagdo efectiva das convencdes bdsicas sobre direitos huma-
nos e dos trabalhadores e sobre a proteccio do ambiente e a
boa governanca devem beneficiar de preferéncias pautais adicio-
nais. Essas preferéncias destinam-se a promover um maior cres-
cimento econdmico e, por conseguinte, a responder positiva-
mente as necessidades de um desenvolvimento sustentavel. No
ambito deste regime sdo, portanto, suspensos os direitos adua-
neiros ad valorem em relagdo aos paises beneficidrios, bem como
os direitos especificos (a menos que combinados com um
direito ad valorem).

(7) O regime especial de incentivo ao desenvolvimento susten-
tivel e a boa governanga baseia-se no conceito global de desen-
volvimento sustentdvel reconhecido por instrumentos e conven-
¢des internacionais, como a Declaracio das Nacdes Unidas de
1986 sobre o Direito ao Desenvolvimento, a Declaragio do
Rio de 1992 sobre o Ambiente e o Desenvolvimento, a Decla-
ragdo da OIT de 1988 sobre os Principios e Direitos Fundamen-
tais no Trabalho, a Declara¢io do Milénio das Na¢des Unidas de
2000 e a Declaracdo de Joanesburgo de 2002 sobre o Desen-
volvimento Sustentdvel. Por conseguinte, os paises em desenvol-
vimento que, devido a sua reduzida diversificagdo, a falta de
meios para desenvolver as suas economias e a uma integracio
inadequada no sistema do comércio internacional, se encon-
trem em posicdo vulnerdvel e assumam simultaneamente encar-
gos e responsabilidades especiais decorrentes da ratificacdo e
aplicagdo efectiva das convencdes bésicas sobre direitos huma-
nos e dos trabalhadores e sobre a protec¢do do ambiente e a
boa governanca devem beneficiar de preferéncias pautais adicio-
nais. Essas preferéncias destinam-se a promover um maior cres-
cimento econdémico e, por conseguinte, a responder positiva-
mente as necessidades de um desenvolvimento sustentdvel. No
ambito deste regime sdo, portanto, suspensos os direitos adua-
neiros ad valorem em relagio aos paises beneficidrios, bem como
os direitos especificos (@ menos que combinados com um
direito ad valorem).

Alteragdo 5
Considerando 9

(9) A Comissio deve acompanhar a aplicacio efectiva das
convengdes internacionais em conformidade com os mecanis-
mos criados ao abrigo das mesmas e avaliard a relagdo existente
entre preferéncias pautais adicionais e a promogdo do desenvol-
vimento sustentavel.

(9) A Comissdo acompanhard a aplicacio efectiva das conven-
¢Oes internacionais em conformidade com os mecanismos cria-
dos ao abrigo das mesmas e avaliard a relacdo existente entre
preferéncias pautais adicionais e a promocio do desenvolvi-
mento sustentavel.

Alteracio 6
Considerando 13 a (novo)

(13a) A fim de evitar a erosdo das preferéncias, a Comissdo
deverd considerar a transferéncia de produtos actualmente
classificados como «sensiveis» para a categoria de produtos
«ndo sensiveis» aquando do proximo regulamento.
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Alteragdo 7

Considerando 16

(16) Por uma questdo de coeréncia da politica comercial
comunitdria, um pais ndo deve beneficiar simultaneamente do
regime comunitdrio de preferéncias generalizadas e de um
acordo de comércio livre se este tltimo abranger, no minimo,
todas as preferéncias concedidas pelo presente sistema a esse
pais.

(16) Por uma questio de coeréncia da politica comercial
comunitdria, um pais ndo deve beneficiar simultaneamente do
regime comunitirio de preferéncias generalizadas e de um
acordo de comércio livre se este Gltimo abranger, efectivamente
implementar e, se necessdrio, consolidar, no minimo, todas as
preferéncias concedidas pelo presente sistema a esse pais.

Alteracio 8

Considerando 17 a (novo)

(17a) A partir de 2008, o mecanismo de graduacio serd
aplicado de forma a evitar a eventual graduacio das importa-
¢coes dos paises beneficidrios do presente sistema cujas expor-
tacdes para a Comunidade ndo tenham, em determinada sec-
¢do, aumentado em comparacio com as de outros paises
beneficidrios do SPG.

Alteragdo 9

Considerando 18 a (novo)

(18a) O Regulamento (CEE) n2 2454/93, que fixa o sistema
de regras de origem, serd revisto num futuro proximo, a fim de
responder melhor ao objectivo de promover o desenvolvimento
econdémico e industrial.

Essa revisdo estard concluida até um ano antes da expiragdo
do presente regulamento e abrangerd a forma, o conteildo e os
procedimentos do sistema de regras de origem, baseando-se
nas melhores prdticas internacionais e tendo em vista a har-
monizacgdo dos sistemas existentes na UE.

O novo sistema de regras de origem terd em conta, entre
outros aspectos, a cumulagdo transregional e a cumulagdo glo-
bal, a eliminacdo do requisito de um processo de dupla trans-
formagdo para determinados produtos e a qualificacdo de um
pais como elegivel para o tratamento preferencial no dmbito do
SPG e do regime «Tudo Menos Armas» (TMA), mesmo que
ndo seja o pais de exportacdo final, desde que seja acrescen-
tado um valor significativo is mercadorias nesse pais.

Alteracdo 10

Considerando 21 a (novo)

(21a) Nos termos do n2 6 do artigo 372 do Acordo de Parce-
ria ACP-UE, a revisdo do presente regulamento em 2008 terd
na devida conta os interesses dos paises ACP, incluindo os ndo
classificados como PMD, que ndo desejem ou ndo possam con-
cluir acordos de parceria econdmica (APE) no dmbito do
Acordo de Cotonou, de forma a beneficiarem da parte do
SPG, pelo menos, das mesmas condigbes preferenciais que as
concedidas pelo Acordo de Cotonou,
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Alteragdo 11
Artigo 12 n® 1

1. O sistema comunitdrio de preferéncias pautais generaliza-
das (a seguir denominado «o sistema») serd aplicavel entre 1 de
Abril de 2005 e 31 de Dezembro de 2008 em conformidade
com o disposto no presente regulamento.

1. O sistema comunitdrio de preferéncias pautais generaliza-
das (a seguir denominado «o sistema») serd aplicdvel, apds publi-
cagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia entre 1 de Abril de
2005 e 31 de Dezembro de 2008 em conformidade com o dis-
posto no presente regulamento.

Alteragio 12
Artigo 32 n¢ 1a (novo)

la. Com base nos iiltimos dados ajustados compardveis
disponiveis aquando da adopcio do presente regulamento, a
Comissdo determinard quais os paises beneficidrios que satis-
fazem os critérios enunciados no n2 1.

Alteragdo 13
Artigo 3¢ n¢ 1b (novo)

1b. A Comissdo publica anualmente no Jornal Oficial da
Unido Europeia um aniincio contendo os paises beneficidrios
que satisfazem a condi¢do fixada no n2 1.

Alteragio 14
Artigo 32, n¢ 2

2. Se um pais beneficidrio tiver concluido um acordo comer-
cial com a Comunidade que abranja, no minimo, todas as pre-
feréncias previstas no presente regime em relagdo a esse pais,
este iltimo serd retirado da lista de paises beneficidrios cons-
tante do Anexo I.

2. Se um pais beneficidrio tiver concluido um acordo comer-
cial com a Comunidade, a aplicacio do acordo comercial pre-
valece, desde que aplique efectivamente e, se for o caso, conso-
lide, no minimo, todas as preferéncias previstas no presente em
relagio a esse pais. Os acordos comerciais com a Comunidade
ndo excluirdo a elegibilidade para o regime especial de incen-
tivo previsto na Seccdo 2 do presente regulamento.

Alteracio 15
Artigo 3¢, n¢ 3 a (novo)

3a. A fim de melhorar o impacto do presente regime, a
Comissdo prestard aos paises em desenvolvimento e, especial-
mente, aos PMD, assisténcia técnica adequada para efeitos de
desenvolvimento da capacidade institucional e regulamentar
necessdria para tirar partido dos beneficios do comércio inter-
nacional e do SPG.

Alteragdo 16
Artigo 3¢ n¢ 3b (novo)

3b. Quando a Comissdo calcular as percentagens de gra-
duagdo, o nivel das importacdes anteriormente elegiveis para
o SPG dos paises abrangidos pelo ne 2 do artigo 3¢ serd
incluido no cdlculo.
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Alteragio 17
Artigo 59, n¢ 3 a (novo)

3a. A Comissdo considerard como prioritdria, no seio da
Organizagdo Mundial do Comércio, a harmonizagdo de regras
de origem que estabelecam um tratamento preferencial a favor

dos paises em desenvolvimento e dos paises menos desenvolvi-
dos.

Alteragio 18
Artigo 8% n® 3 a (novo)

3a.  Serd igualmente prestada assisténcia técnica aos paises
em desenvolvimento elegiveis, de forma a ajudd-los a cumprir
os requisitos de ratificacdo e efectiva aplicacdo do novo regime
especial de incentivo ao desenvolvimento sustentdvel e a boa
governacdo.

Alteragdo 19
Artigo 92, ne 1, alinea c)

¢) se comprometa a ratificar e aplicar efectivamente até

31 de Dezembro de 2008 as convencdes enumerados na
Parte B do Anexo IIl que ndo tenha ainda ratificado e
aplicado efectivamente;

) dé efectivamente inicio aos processos com vista a ratificar e
aplicar efectivamente todas as convengdes constantes do
Anexo III no prazo de 4 anos a contar da primeira con-
cessdo do acordo especial de incentivo;

Alteracio 20
Artigo 92, ne 2, alinea b)

b) cujas exportagdes para a Comunidade abrangidas pelo SPG
representem menos de 1% do valor total das exportagdes
para a Comunidade abrangidas pelo SPG.

b) cujas exportagdes para a Comunidade abrangidas pelo SPG
representem menos de 1% do valor total das exportagdes
para a Comunidade abrangidas pelo SPG ou menos de 2 %
das exportacdes abrangidas pelo SPG que, numa seccio,
representem mais de 50% do seu total de exportacdes
para a Comunidade abrangidas pelo SPG.

Alteragdo 21
Artigo 92, n¢ 3

3. A Comissio acompanhard a evolugdo do processo de rati-
ficagdo e a aplicagdo efectiva das convencdes enumeradas no
Anexo III. Antes do termo do periodo de aplicagio do presente
regulamento, a Comissdo apresentard ao Conselho um relatério
sobre a situacio em termos de ratificacdo de tais convencdes
que incluird recomendagdes sobre se deve ser exigida a ratifi-
cagdo e a aplicacio efectiva das mesmas para que seja possivel
beneficiar futuramente da concessio do regime especial de
incentivo ao desenvolvimento sustentdvel e a boa governanca.

3. A Comissio acompanhard a evolugio do processo de rati-
ficagdo e a aplicagdo efectiva das convengdes enumeradas no
Anexo III. Antes do termo do periodo de aplicagdo do presente
regulamento, a Comissdo apresentard ao Conselho um relatério
sobre a situacdo em termos de ratificacio e de aplicagdo de tais
convengdes para cada pais que beneficie do regime especial de
incentivo. Se necessdrio, a Comissdo incluird recomendagdes
sobre se deverdo ser tomadas medidas adicionais para a apli-
cagdo efectiva das convengdes por parte de paises especificos.

No referido relatdrio, a Comissdo avaliard igualmente a eficd-
cia do regime geral sob o ponto de vista da realizacdo dos seus
objectivos e recomendard, se necessdrio, a revisdo do Anexo III.

Alteragio 22
Artigo 109, n¢ 1, alinea a)

a) um pais ou territdrio enumerado no Anexo I apresentou
um pedido nesse sentido no prazo de dois meses apds a
data de entrada em vigor do presente regulamento e

a) um pals ou territério enumerado no Anexo I apresentou
um pedido nesse sentido e
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Alteracio 23
Artigo 102, n2 2 a (novo)

2a. A Comissdo poderd considerar como equivalente ao
cumprimento das condigdes fixadas no n2 1 do artigo 9 os
casos em que um Estado que cumpra as condicdes previstas
no n2 2 do artigo 92 e ndo tenha ratificado e aplicado um
mdximo de 2 das convengdes referidas no Anexo III devido a
condicionalismos constitucionais, mas que se comprometa a
ratificd-las e a aplicd-las no mais curto prazo de acordo com
as suas normas constitucionais e com a assisténcia das orga-
nizagbes internacionais competentes. A Comissdo controlard o
estrito cumprimento do compromisso e retirard os beneficios
do regime especial sempre que ocorra uma infracgdo ou atraso
injustificados por parte do pais requerente. A Comissdo con-
sultard qualquer entidade relevante, incluindo a organizagdo
internacional competente e, se necessdrio, o Parlamento Euro-
peu e os representantes da sociedade civil, e informard o
Comité e o Parlamento Europeu.

Alteragio 24
Artigo 11¢ ne 1

1. A Comissdo analisa os pedidos acompanhados das infor-
macgdes referidas no artigo 102. Esta andlise deve atender as
informacdes provenientes das organizagdes e agéncias interna-
cionais pertinentes. A Comissdo pode apresentar ao pais reque-
rente quaisquer questdes que considere pertinentes, bem como
verificar as informacdes fornecidas com o pais requerente ou
qualquer pessoa singular ou colectiva.

1. A Comissio analisa os pedidos acompanhados das infor-
magdes referidas no artigo 102. Esta andlise deve atender as
informagdes provenientes das organizagdes e agéncias interna-
cionais pertinentes. A Comissdo pode apresentar ao pais reque-
rente quaisquer questdes que considere pertinentes, e deve veri-
ficar as informacdes fornecidas com o pais requerente ou
qualquer fonte relevante, incluindo, se necessdrio, o Parlamento
Europeu e representantes da sociedade civil, como os parceiros
sociais. A Comissdo informa o pais requerente, o Parlamento
Europeu e o Comité da sua avaliagdo e convida o pais reque-
rente a apresentar os seus comentdrios.

Alteracio 25
Artigo 112 n® 3

3. A Comissdo notifica os paises requerentes de qualquer
decisio tomada em conformidade com o ne 2. Sempre que o
regime especial de incentivo seja concedido a um determinado
pais, o mesmo ¢é informado da data em que essa decisdo entra
em vigor. O mais tardar até 30 de Junho de 2005, a Comissdo
deve incluir, na coluna E do Anexo I, os paises beneficidrios
do regime especial de incentivo ao desenvolvimento sustentavel
e a boa governanga.

3. A Comissdo notifica os paises requerentes de qualquer
decisdo tomada em conformidade com o n2 2. Sempre que o
regime especial de incentivo seja concedido a um determinado
pais, o mesmo ¢é informado da data em que essa decisdo entra
em vigor. A Comissdo publica, até 30 de Junho de 2005, no
Jornal Oficial da Unido Europeia a lista dos paises com direito
a beneficiar do regime especial de incentivo ao desenvolvi-
mento sustentdvel e a boa governanga.

Alteracio 26
Artigo 118 n® 4

4. Sempre que o regime especial de incentivo ndo seja con-
cedido a um determinado pais requerente, a Comissdo explica
os motivos da sua decisdo, se o pais o solicitar.

4. Sempre que o regime especial de incentivo ndo seja con-
cedido a um determinado pais requerente, a Comissdo explica
os motivos da sua decisio e comunica-os ao pais requerente e
ao Parlamento Europeu.

Alteragdo 27
Artigo 112, n¢ 5

5. A Comissdo conduz todos os contactos com o pais reque-
rente relativos ao pedido, em estreita coordenagio com o
comité referido no artigo 262.

5. A Comissdo conduz todos os contactos com o pais reque-
rente relativos ao pedido, em estreita coordenagio com o
comité referido no artigo 262 e com o Parlamento Europeu.
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Alteracio 28
Artigo 12%, n® 4

4. Os direitos da pauta aduaneira comum aplicaveis aos pro-
dutos da posicio pautal 1701 sdo reduzidos em 20% em
1 de Julho de 2006, em 50% em 1 de Julho de 2007 e em
80% em 1 de Julho de 2008. Estes direitos sdo totalmente sus-
pensos a partir de 1 de Julho de 2009.

4. Sem prejuizo de periodos de transicido mais longos e/ou
percentagens mais baixas a consagrar eventualmente por forca
da futura reforma da Organizacio Comum de Mercado
(OCM) no sector do agiicar, os direitos da pauta aduaneira
comum aplicdveis aos produtos da posicio pautal 1701 sio
reduzidos em 20% em 1 de Julho de 2006, em 50% em
1 de Julho de 2007 e em 80% em 1 de Julho de 2008.
Estes direitos sdo totalmente suspensos a partir de 1 de
Julho de 2009.

Alteragdo 29
Artigo 122 n? 5a (novo)

5a. O n 5 do artigo 12¢ serd aplicdvel sem prejuizo das
disposigées estabelecidas por forca da futura reforma da orga-
nizacdo comum de mercado (OCM) no sector do agiicar.

Alteracio 30
Artigo 122, n2 7

7. Quando um pais for excluido pelas Nagdes Unidas da lista
dos paises menos desenvolvidos, esse pais serd excluido da lista
dos beneficidrios deste regime. A Comissdo decidird sobre a reti-
rada de um pais do regime e sobre o estabelecimento de um
periodo de transicio em conformidade com o procedimento
referido no n¢l do artigo 27¢.

7. Quando um pais for excluido pelas Nagdes Unidas da lista
dos PMD, esse pais sera excluido da lista dos beneficidrios deste
regime. A Comissdo decidird sobre a retirada de um pais do
regime e sobre o estabelecimento de um periodo de transi¢do
razodvel, entre 12 e 24 meses, em conformidade com o proce-
dimento referido no n¢ 1 do artigo 27°.

Alteracio 31
Artigo 132, ne 1

1. As preferéncias pautais referidas nos artigos 7¢ e 82 devem
ser retiradas em relagdo aos produtos origindrios de um pais
beneficidrio pertencentes a uma sec¢io se o valor médio das
importagdes comunitdrias de produtos incluidos nessa sec¢do
origindrias desse pais exceder durante trés anos consecutivos
15% do valor das importacdes comunitirias desses mesmos
produtos origindrias de todos os paises e territérios enumerados
no Anexo I, com base nos dados mais recentes disponiveis em
1 de Setembro de 2004. Em relacdo a sec¢do XI, o limiar é de
12,5 %.

1. As preferéncias pautais referidas nos artigos 72 e 82 devem
ser retiradas em relagdo aos produtos origindrios de um pais
beneficidrio pertencentes a uma seccdo se tiver alcancado um
elevado nivel de competitividade. Para o efeito considera-se
que um elevado nivel de competitividade é alcancado por um
pais beneficidrio quando o valor da média comunitdria das
importagdes de produtos incluidos numa seccdo desse pais
beneficidria do regime concedido em virtude do presente sis-
tema exceder durante trés anos consecutivos 15 % do valor das
importagdes comunitdrias desses mesmos produtos origindrias
de todos os paises e territérios enumerados no Anexo I, com
base nos dados mais recentes disponiveis em 1 de Setem-
bro de 2004. Em relagdo a sec¢do XI, o limiar é de 10%.

Alteragio 32
Artigo 132, n¢ 3 a (novo)

3a. O cdlculo das percentagens de graduacdo apds 2008
basear-se-d nos dados utilizados referidos no ne 1, incluindo
todas as importacdes cobertas pelo SPG no momento da
entrada em vigor do presente regulamento.

Alteragdo 55
Artigo 15, n¢ 1, alinea a)

a) violagdes graves e sistematicas dos principios estabelecidos
nas convencoes enumeradas no Anexo III;

a) violagdes sistemdticas dos principios estabelecidos nas con-
vengdes enumeradas no Anexo III;
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Alteracio 33
Artigo 152, ne 1, alinea e)

e) praticas comerciais desleais, graves e sistematicas, que pre-
judiquem a inddstria comunitdria, incluindo as proibidas ou
que podem dar lugar a uma ac¢do ao abrigo dos acordos da
OMGC, na condicdo de o orgdo competente da OMC ter
adoptado anteriormente uma decisdo nesse sentido e de
ndo ter sido posto termo a prdtica desleal,

€) praticas comerciais desleais sistemdticas que prejudiquem a
inddstria comunitdria, incluindo as proibidas ou que podem
dar lugar a uma acg¢do ao abrigo dos acordos da OMG;

Alteragio 56
Artigo 15¢, ne 1, alinea ea) (nova)

ea) prdticas comerciais desleais sistemdticas ndo abrangidas
pela alinea e), com efeitos prejudiciais para os interesses
da Comunidade, que ndo possam ser corrigidas nos ter-
mos da alinea e) ou do artigo 20

Alteragdes 34 e 57
Artigo 152, ne 1, alinea f)

f) infraccdes graves e sistemdticas dos objectivos das organi-
zagOes regionais das pescas ou acordos relativos a conser-
vagdo e gestdo dos recursos haliéuticos em que a Comuni-
dade seja parte.

f) infraccdes sistemdticas dos objectivos das organizagdes
regionais das pescas ou acordos relativos a conservagio e
gestdo dos recursos haliéuticos em que a Comunidade seja
parte, bem como a incapacidade para cumprir as normas
de higiene sanitdria europeias.

Alteragdo 35
Artigo 162, n¢ 1

1. Se a Comissio ou um Estado-Membro receber informa-
¢Oes que possam justificar a suspensdo tempordria dos regimes
preferenciais e a Comissdo considerar que hd motivos suficientes
para um inquérito, deve informar desse facto o Comité.

1. Se a Comissio, o Parlamento Europeu ou um Estado-
-Membro receberem informacdes que possam justificar a suspen-
sdo tempordria dos regimes preferenciais e a Comissdo conside-
rar que hd motivos suficientes para um inquérito, deve informar
imediatamente desse facto o Comité e o Parlamento Europeu.

Alteragio 36
Artigo 162, ne 2

2. A Comissdo pode decidir, em conformidade com o proce-
dimento referido no artigo 282, dar inicio a um inquérito.

2. A Comissdo pode decidir, em conformidade com o proce-
dimento referido no artigo 28¢, dar inicio a um inquérito. No
que diz respeito ds razbes referidas na alinea a) do n2 1 do
artigo 15¢, a Comissdo abrird automaticamente um inquérito
em todos os casos em que o Comité de Aplicacio de Normas
da OIT tenha aprovado um «pardgrafo especial» sobre prdticas
laborais num pais beneficidrio relativamente as normas labo-
rais fundamentais.

Alteracio 37
Artigo 172, ne 3

3. A Comissdo procura obter todas as informagdes que con-
sidere necessdrias, podendo confirmar as informagdes recebidas
junto de operadores econdémicos e do pais beneficidrio em

3. A Comissdo procura obter todas as informacdes que con-
sidere necessdrias, podendo confirmar as informagdes recebidas
junto de operadores econdmicos, de representantes relevantes
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causa. As avaliagdes, comentdrios, decisdes, recomendacdes e
conclusdes disponiveis dos vdrios organismos de controlo das
Nagdes Unidas, da OIT e de outras organizagdes internacionais
competentes devem servir de ponto de partida para averiguar se
a suspensdo tempordria se justifica pelo motivo a que se refere o
ne 1, alinea a), do artigo 152

da sociedade civil, como os parceiros sociais, e do pais benefi-
ciario em causa. As avaliagées, comentarios, decisdes, recomen-
dacdes e conclusdes disponiveis das outras instituicdes da UE e
dos virios organismos de controlo das Nacdes Unidas, da OIT e
de outras organizagdes internacionais competentes devem servir
de ponto de partida para averiguar se a suspensdo tempordria se
justifica pelo motivo a que se refere o ne 1, alinea a), do
artigo 152

Alteragio 38
Artigo 182, n¢ 1

1. A Comissdo apresenta ao comité um relatério sobre as
suas conclusdes.

1. A Comissdo apresenta ao comité e ao Parlamento Euro-
peu um relatdrio sobre as suas conclusdes.

Alteracio 39
Artigo 182 n¢ 5

5. Sempre que, decorrido o prazo a que se refere o ne 3,
verificar que o pais beneficidrio interessado ndo assumiu o com-
promisso necessario, e considerar necesséria a suspensio tempo-
rdria, a Comissdo apresenta ao Conselho uma proposta ade-
quada, sobre a qual este delibera por maioria qualificada, no
prazo de 30 dias. Sempre que o Conselho se decida pela sus-
pensdo tempordria, a decisdo entra em vigor seis meses apds a
respectiva adopcio, excepto quando antes se tenha decidido que
os motivos que a fundamentavam deixaram de existir.

5. Sempre que, decorrido o prazo a que se refere o ne 3,
verificar que o pais beneficidrio interessado ndo assumiu o com-
promisso necessario, e considerar necessdria a suspensdo tempo-
réria, a Comissdo apresenta ao Conselho, depois de informado o
Parlamento Europeu, uma proposta adequada, sobre a qual este
delibera por maioria qualificada, no prazo de 30 dias. Sempre
que o Conselho se decida pela suspensdo tempordria, a decisdo
entra em vigor seis meses apés a respectiva adop¢do, excepto
quando antes se tenha decidido que os motivos que a funda-
mentavam deixaram de existir.

Alteracio 40
Artigo 192, ne 1, introdugdo

1. A Comissio pode, apds informagdo prévia do comité, sus-
pender os regimes preferenciais previstos no presente regula-
mento relativamente a todos ou a alguns produtos origindrios
de um pais beneficidrio, se:

1. A Comissdo pode, apds informagdo prévia do comité e do
Parlamento Europeu, suspender os regimes preferenciais previs-
tos no presente regulamento relativamente a todos ou a alguns
produtos origindrios de um pais beneficidrio, se:

Alteracio 41
Artigo 202, n¢ 4

4. A Comissdo tomard uma decisdo no prazo de 30 dias,
ap6s consulta do comité.

4. A Comissdo tomard uma decisdo no prazo de 30 dias,
ap6s consulta do comité e apds informar o Parlamento Euro-
peu.

Alteragio 42
Artigo 202, n¢ 5

5. Em caso de circunstancias excepcionais que exijam uma
acgdo imediata e que impossibilitem a realizagio de um inqué-
rito, a Comissdo, apés informacdo prévia do comité, pode
tomar as medidas preventivas que sejam estritamente necessi-
rias.

5. Em caso de circunstancias excepcionais que exijam uma
acgdo imediata e que impossibilitem a realizacdo de um inqué-
rito, a Comissdo, apds informacdo prévia do comité e do Parla-
mento Europeu, pode tomar as medidas preventivas que sejam
estritamente necessarias.
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Alteracdes 43 e 44
Artigo 21

Se as importacdes dos produtos incluidos no Anexo I do Tra-
tado CE causarem ou ameagarem causar perturbagdes graves
nos mercados comunitdrios ou nos seus mecanismos regulado-
res, a Comissdo pode suspender os regimes preferenciais em
relacio aos produtos em causa ap6s informacgio do comité de
gestdo para a organizagdo comum de mercado em causa.

Se as importacdes dos produtos incluidos no Anexo I do Tra-
tado CE causarem ou ameacarem causar perturbagdes graves
nos mercados comunitdrios ou nos seus mecanismos regulado-
res ou, no caso de produtos da pesca, estes ndo cumprirem as
normas minimas requeridas para produtos de caracteristicas
similares da Unido Europeia, a Comissdo pode suspender os
regimes preferenciais em relagio aos produtos em causa apds
informagio do Parlamento Europeu e do comité de gestdo
para a organizagdo comum de mercado em causa.

Alteracio 45
Artigo 220, n? 1

1. A Comissdo informa o pais beneficidrio em causa de qual-
quer decisdo tomada nos termos dos artigos 192, 20¢ e 212
antes da entrada em vigor dessa decisio. A Comissdo informa
igualmente o Conselho e os Estados-Membros dessa decis3o.

1. A Comissdo informa, no mais breve prazo possivel, o pais
beneficidrio em causa de qualquer decisio tomada nos termos
dos artigos 192, 202 e 212 antes da entrada em vigor dessa deci-
sdo. A Comissdo informa igualmente o Conselho, o Parlamento
Europeu ¢ os Estados-Membros dessa decisio.

Alteracio 46
Artigo 222, ne 2

2. Qualquer Estado-Membro pode submeter uma decisdo
tomada nos termos dos artigos 192, 202 e 212 a apreciagdo do
Conselho no prazo de dez dias. O Conselho, deliberando por
maijoria qualificada, pode tomar uma decisio diferente no
prazo de 30 dias.

2. Qualquer Estado-Membro pode submeter uma decisio
tomada nos termos dos artigos 192, 202 e 212 a apreciagdo do
Conselho no prazo de dez dias. O Conselho, deliberando por
maijoria qualificada, pode tomar uma decisdo diferente no
prazo de 30 dias, depois de informar o Parlamento Europeu.

Alteragdo 47
Artigo 25% n? 3

3. A Comissdo, em estreita coopera¢do com os Estados-Mem-
bros, controla as importagdes dos produtos do cddigo
NC 0803 00 19, das posi¢des pautais 0603, 1006 e 1701 e
dos cddigos NC 1604 14 11, 1604 14 18, 1604 14 90,
1604 19 39 e 1604 20 70, a fim de determinar se as condicdes
previstas nos artigos 202 e 212 se encontram preenchidas.

3. A Comissio, em estreita cooperagdo com os Estados-Mem-
bros, controla as importagdes dos produtos do cddigo
NC 0803 00 19, das posi¢des pautais 0603, 1006 e 1701 e
dos cédigos NC 1604 14 11, 1604 14 18, 1604 14 90,
1604 19 39, 1604 20 70, 1604 14 16 e 1604 19 31, a fim de
determinar se as condi¢des previstas nos artigos 202 e 212 se
encontram preenchidas.

Alteracio 48
Artigo 25%-A (nova)

Artigo 25%-A

1. A Comissdo informard periodicamente o Parlamento
sobre os elementos seguintes:

a) estatisticas das trocas comerciais entre a Unido Europeia e
os paises beneficidrios do SPG;

b) a situacdo em termos de ratificacdo e de implementacio
das convengdes incluidas no Anexo III por cada Estado
beneficidrio do regime especial de incentivo. Se necessdrio,
a Comissdo incluird recomendacbes sobre as eventuais
medidas a tomar por um pais especifico tendo em vista a
implementacdo efectiva de uma convencio;
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Alteracio
Artigo 262,

3. O comité analisard os efeitos do sistema comunitdrio de
preferéncias pautais generalizadas com base num relatério da
Comissdo relativo ao periodo compreendido entre 1 de A-
bril de 2005 e 31 de Dezembro de 2008. O referido relatério
abrangerd todos os regimes preferenciais referidos no n2 2 do
artigo 1.

c¢) as informagbes relevantes sobre os progressos efectuados
para cumprir os Objectivos de Desenvolvimento do Milé-
nio, nomeadamente nos PMD.

2. A Comissdo elaborard um estudo de avaliacdo dos efeitos
do SPG durante o periodo compreendido entre 1 de Julho
de 2005 e 1 de Janeiro de 2007. O estudo serd transmitido ao
Comité, ao Parlamento Europeu e ao Comité Econémico e
Social até 1 de Marco de 2007.

3. A Comissdo, apds consulta do Comité, definird o con-
teiido do estudo de avaliacio do impacto a que se refere o
n22, o qual deverd incluir as posicdes dos paises beneficidrios
e compreender, em principio, os seguintes elementos:

— uma andlise estatistica aprofundada das taxas de utiliza-
¢do do SPG por pais e sec¢do incluindo uma comparagio
com os anos anteriores;

— uma avaliagdo dos efeitos sociais e comerciais da gradua-
¢do nos paises objecto da graduagdo;

— uma avaliagdo provisdria dos efeitos da futura graduacio
nos paises que serdo provavelmente graduados em virtude
do préximo regulamento;

— um estudo comparativo do tratamento preferencial facul-
tado pelo SPG e pelo Acordo de Cotonou ACP-UE aos
paises ACP, com vista a propiciar-lhes, num regulamento
revisto, pelo menos um tratamento preferencial equiva-
lente ao tratamento de que usufruiam ao abrigo do
Acordo de Cotonou;.

— uma andlise dos potenciais efeitos do desenvolvimento do
sistema de preferéncias através do aumento da margem
preferencial prevista para os produtos sensiveis efou da
transferéncia de produtos «sensiveis» para a categoria de
«ndo sensiveis»;

— uma avaliagio do contributo do presente regulamento
para a consecugdo dos Objectivos de Desenvolvimento do
Milénio, nomeadamente em relagio aos PMD.

4.  Aquando da conclusdo da Série de negociagées de Doha,
a Comissdo apresentard ao Parlamento Europeu um relatdrio
especial no qual examinard o impacto das negociacdes no sis-
tema estabelecido no presente regulamento e propord as medi-
das a adoptar para garantir a eficdcia do sistema de preferén-
cias generalizadas

49
ne 3

3. O comité analisard os efeitos do sistema comunitdrio de
preferéncias pautais generalizadas com base no estudo de ava-
liacdo do impacto previsto no artigo 25%-A.
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Alteracio 50
Artigo 302, ne 1

1. O presente regulamento entra em vigor em 1 de Abril
de 2005. O Regulamento (CE) n2 2501/2001 do Conselho ¢é
revogado com efeitos a partir de 1 de Abril de 2005.

1. O presente regulamento entra em vigor em 1 de Abril
de 2005. O Regulamento (CE) ne 2501/2001 do Conselho é
revogado com efeitos a partir de 1 de Abril de 2005, sem pre-
juizo no disposto no n2 1 a.

Alteragio 51
Artigo 30% n2 1a (novo)

la. As Secgdes 2 e 4 do Titulo II, as Seccbes 1 e 2 do
Titulo IIl e o Titulo IV do Regulamento (CE) ne 2501/2001
do Conselho continuardo em vigor até a publicacdo no Jornal
Oficial da Unido Europeia da lista dos paises beneficidrios que
tém o direito de beneficiar do regime especial de incentivo
enunciado na Seccdo 2 do presente regulamento. O regime
especial de incentivo previsto no Regulamento (CE)
n22501/2001 do Conselho continuard em vigor até 31 de De-
zembro de 2005 para os paises beneficidrios ndo incluidos na
lista de paises beneficidrios do regime especial de incentivo
enunciado na Seccdo II do presente regulamento.

Alteragdo 52
Artigo 309, n2 2a (novo)

2a. A proposta de regulamento revisto para o periodo com-
preendido entre 1 de Janeiro de 2009 e 31 de Dezembro
de 2011 serd transmitida pela Comissdo ao Conselho, ao Par-
lamento Europeu e ao Comité Econdmico e Social Europeu até
1 de Junho de 2007. A nova proposta tomard na devida conta
os resultados do estudo de avaliagdo do impacto referido no ne
2 do artigo 25%-A.

P6_TA(2005)0067

Receitas e despesas do Parlamento Europeu (Seccio I) para o processo

orcamental 2006

Proposta de Resolucio do Parlamento Europeu sobre as orientacdes para as Seccdes II, IV, V, VI,
VII, VIII (A) e VIII (B) e o anteprojecto de previsio de receitas e despesas do Parlamento Europeu
(Seccdo I) para o processo orcamental 2006 (2004/2271(BUD))

O Parlamento Europeu,

— Tendo em conta o artigo 272¢ do Tratado CE,

— Tendo em conta o Acordo Interinstitucional, de 6 de Maio de 1999, entre o Parlamento Europeu, o
Conselho e a Comissdo sobre a disciplina orcamental e a melhoria do processo orcamental (1),

— Tendo em conta o orcamento geral da Unido Europeia para o exercicio de 2005 (%),

— Tendo em conta o Relatério anual do Tribunal de Contas para o exercicio de 2003, acompanhado das

respostas das instituicdes objecto de auditoria (),

(") JO C 172 de 18.6.1999, p. 1. Acordo com a tltima redac¢do que lhe foi dada pela Decisdo 2003/429/CE (JO L 147

de 14.6.2003, p. 25).
(» JOL 60 de 8.3.2005.
() JO C 293 de 30.11.2004, p. 1.



